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EVROPSKA UNIE

ISLAND,

S OHLEDEM na Dohodu mezi Evropskym hospodatskym spolecenstvim a Islandskou republikou
podepsanou dne 22. ¢ervence 1972 a na stavajici ujednani o obchodu s rybami a produkty rybolovu

mezi Islandem a Spolecenstvim,
S OHLEDEM na Dodatkovy protokol k Dohod€ mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim
a Islandem o zvlastnich ustanovenich pro dovoz nékterych ryb a produkti rybolovu do Evropské

unie na obdobi 2014-2021, a zejména na ¢lanek 1 uvedeného protokolu,

SE ROZHODLY UZAVRIT TENTO PROTOKOL:

AP/EU/IS/cs 1



CLANEK 1

1.V tomto protokolu a jeho ptiloze jsou stanovena zvlastni ustanoveni pro dovoz nékterych ryb
a produktt rybolovu pochazejicich z Islandu do Evropské unie. Ro¢ni objemy kvot s nulovou celni
sazbou jsou stanoveny v piiloze tohoto protokolu. Tyto celni kvoty se pouziji ode dne pocatku

prozatimniho provadéni tohoto protokolu urc¢eného v souladu s postupy stanovenymi v ¢l. 4 odst. 3,

do dne 30. dubna 2028.

2. Nakonci tohoto obdobi posoudi smluvni strany potiebu zachovat zvlastni ustanoveni uvedena
v odstavci 1, a bude-li to nutné, prezkoumaji urovné kvot s prihlédnutim ke vSem relevantnim

z4jmum.

CLANEK 2

1.  Celni kvoty se oteviraji dnem pocatku prozatimniho provadéni tohoto protokolu uréenym

v souladu s postupy stanovenymi v ¢l. 4 odst. 3.

2. Objemy celnich kvot jsou stanoveny v pfiloze tohoto protokolu. Prvni celni kvéta je dostupna
ode dne pocatku prozatimniho provadéni tohoto protokolu do dne 30. dubna 2024. Ode dne
1. kvétna 2024 se nasledujici celni kvoty pfidéluji roéné vzdy od 1. kvétna do 30. dubna az do

uplynuti obdobi uvedeného v ¢lanku 1 tohoto protokolu.
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3. Objemy celnich kvét pro obdobi ode dne 1. kvétna 2021 do dne pocatku prozatimniho
provadéni tohoto protokolu se ptidé€luji a jsou dostupné na pomérném zaklad¢ po zbyvajici ¢ast

obdobi uvedeného v ¢lanku 1 tohoto protokolu.

4.  V pfipadg¢, ze celni kvoty uvedené v Clanku 1 nejsou vycerpany béhem obdobi uvedeného v
¢lanku 1 a Ze neni prozatimné provadén nasledny protokol, kterym se stanovi celni kvoty s nulovym
clem pro stejné produkty, mize byt dovoz z Islandu uskute¢nén pro zbyvajici kumulovany objem
téchto celnich kvot po dobu az dvou let po skonceni obdobi uvedeného v clanku 1, avSak ne déle
nez do dne pocatku prozatimniho provadéni nasledného protokolu, kterym se stanovi celni kvoty

s nulovym clem pro stejné produkty.

CLANEK 3
Pravidly o ptivodu pouzitelnymi pro celni kvoty uvedené v priloze tohoto protokolu jsou pravidla

stanovena v protokolu 3 k Dohodé€ mezi Evropskym hospodaiskym spoleenstvim a Islandem,

podepsané dne 22. ervence 1972.
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CLANEK 4

1. Smluvni strany tento protokol ratifikuji nebo schvali v souladu se svymi postupy. Listiny

o ratifikaci ¢i schvaleni budou ulozeny u Generalniho sekretariatu Rady Evropské unie.

2. Tento protokol vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice po ulozeni posledni listiny

o ratifikaci ¢i schvaleni.

3. Tento protokol se provadi prozatimné od prvniho dne tietiho mésice néasledujiciho po dni
ulozeni posledniho oznameni uc¢inéného za timto u¢elem do dokonceni postupti uvedenych

v odstavcich 1 a 2.
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CLANEK 5
Tento protokol, sepsany v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském,
estonském, finském, francouzském, chorvatském, italském, irském, litevském, lotySském,
mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,
slovenském, slovinském, Span¢lském, Svédském a islandském, pfi¢emz vSechna znéni maji stejnou

platnost, bude ulozen u Generalniho sekretariatu Rady Evropské unie, ktery pieda jeho ovéfeny opis

kazdé ze smluvnich stran.

V Bruselu dne... roku 2024

Za Evropskou unii

Za Island
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PRILOHA

ZVLASTNI USTANOVENI UVEDENA V CLANKU 1 PROTOKOLU

Nad ramec stavajicich stalych objemu kvét s nulovou celni sazbou otevie Evropska unie tyto rocni

kvoty s nulovou celni sazbou pro produkty pochézejici z Islandu:

Objem rocni celni
. . . kvoty (1.5.-30.4.)
Kod KN Popis produktii v &isté hmotnosti,
neni-li uvedeno jinak!
0303 51 00 Zmrazeni sledi (Clupea harengus, Clupea 400 tun
pallasii)?
0306 15 00 Zmrazeni humti seversti (Nephrops norvegicus), 100 tun
téz uzeni, téz bez krunyit, véetné¢ humrt v
krunyftich, vatenych ve vodé€ nebo v pate
0304 49 50 Cerstvé nebo chlazené filé z okouniki (Sebastes 2 500 tun
spp-)
1604 19 92 Ptipravky z tresky obecné a ostatnich ryb 2 000 tun
1604 20 90

Mnozstvi se doplni v souladu s €l. 2 odst. 3 tohoto protokolu.
Celni kvotu nelze vyuzit pro zbozi deklarované k propusténi do volného obéhu v obdobi od

15. tnora do 15. ¢ervna.
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Objem rocni celni
kvoty (1.5.-30.4.)

Kod KN Popis produktii v &isté hmotnosti.
neni-li uvedeno jinak!
Cerstvé nebo chlazené 5500 tun
0302 23 00 Jazyky (Solea spp.)
0302 24 00 Pakambala velka (Psetta maxima)
0302 29 Pakambaly (Lepidorhombus spp.) a jiné platysovité

Ex 0302 59 90

0302 82 00
0302 89 50
0302 89 90
0302 32 00

0303 39 85
Ex 0303 59 90

Ex 0303 69 90

0303 82 00

0303 89 90
0303 99 00

0304 43 00

Ex 0304 44 90

0304 46
0304 49 10

0304 49 90
0304 95 10

ryby, kromé rybiho fil¢ a jiného rybiho masa

Ryby ¢eledi Bregmacerotidae, Euclichthyidae,
Gadidae, Macrouridae, Melanonidae,
Merlucciidae, Moridae a Muraenolepididae

Rejnokoviti (Rajidae)
Dasi (Lophius spp.)
Ostatni Cerstvé nebo chlazené ryby, j. n.

Zmrazeny platys velky (Pleuronectes platessa)
Zmrazené platysovité ryby

Zmrazené makrelovky rodu Rastrelliger
(Rastrelliger spp.)

Zmrazené ryby Celedi Bregmacerotidae,
Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae a
Muraenolepididae

Zmrazeni rejnokoviti (Rajidae)

Zmrazené ryby, j. n.

Zmrazené rybi ploutve, hlavy, ocasy, vzduchové
méchyie a jiné jedlé rybi droby

Cerstvé nebo chlazené filé z platysovitych ryb

(Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae,
Soleidae, Scophthalmidae a Citharidae)

Cerstvé nebo chlazené filé z ryb Geledi
Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae,
Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae
a Muraenolepididae

Cerstvé nebo chlazené filé z ledovky

Cerstvé nebo chlazené filé z ostatnich
sladkovodnich ryb

Cerstvé nebo chlazené filé z ostatnich ryb, j. n.

Zmrazené surimi
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Objem rocni celni
kvoty (1.5.-30.4.)

Kod KN Popis produktii v &isté hmotnosti.
neni-li uvedeno jinak!
030539 10 Filé z lososa, solené nebo ve slaném nalevu, ne 50 tun
vsak uzené
0305 42 00 Uzeny sled’ obecny
0305 69 50 Losos, pouze soleny nebo ve slaném nalevu
0305 41 00 Uzeny losos, veetné filé
0305 72 00 Rybi hlavy, ocasy a zaludky, uzené, susené, solené | 1 950 tun
nebo ve slaném néalevu
0305 79 00 Rybi ploutve a jiné jedlé rybi droby, uzené, susené,
solené nebo ve slaném nalevu
0305 43 00 Uzeni pstruzi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache
a Oncorhynchus chrysogaster)
0305 49 80 Ostatni uzené ryby
1604 11 00 Ptipravky nebo konzervy z lososti (s vyjimkou
16042010 | mletyeh)
1605 61 10 Ptipravky nebo konzervy ze sumyst
1605 62 00 Ptipravky nebo konzervy z jezZovek
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Objem rocni celni
kvoty (1.5.-30.4.)

Kod KN Popis produktii v &isté hmotnosti.
neni-li uvedeno jinak!

0302 22 00 Cerstvy nebo chlazeny platys velky (Pleuronectes | 2 500 tun
platessa)

0302 59 20 Cerstva nebo chlazena treska bezvousa
(Merlangius merlangus)

0304 49 10 Cerstvé nebo chlazené filé ze sladkovodnich ryb,
j.n.

0304 52 00 Cerstvé nebo chlazené maso, té7 mleté, z
lososovitych

0304 89 10 Zmrazené filé ze sladkovodnich ryb, j. n.

0305 69 80 Zmrazené filé z pstruhii (Salmo trutta,
Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus spp.)

0304 82 90 Ostatni ryby, pouze solené nebo ve slaném nalevu

0302 59 40 Cerstvi nebo chlazeni mnici (Molva spp.)

0305 53 90 Susené ryby celedi Bregmacerotidae,
Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae
a Muraenolepididae, kromé tresek

0303 14 20 Zmrazeny pstruh (Oncorhynchus mykiss),

0303 14 90 s hlavami a zdbrami, vykuchany

0304 82 10 Zmrazeny pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus
mykiss, Oncorhynchus spp.), zmrazené fil¢ z
pstruhti (Oncorhynchus mykiss), o hmotnosti
jednoho kusu > 400 gramt

0302 14 00 Cerstvy nebo chlazeny losos obecny (Salmo salar)
a hlavatka podunajska (Hucho hucho)

0303 13 00 Zmrazeny losos obecny (atlantsky) (Salmo salar)
a hlavatka podunajska (Hucho hucho)

0304 41 00 Cerstvé nebo chlazené filé z lososa (Oncorhynchus
nerka, Oncorhynchus spp.)

0304 81 00 Zmrazené filé z lososa (Oncorhynchus nerka,

Oncorhynchus spp.)
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